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MPE3UAEHT YKPATHU

Illanoenuii Ilane Kingep,

[IpwiMiTe Mol HaMumpilny moasky 3a Baure mocridime crpmaHHS
PO3BHTKOBI ApY:kOH i cHIBpOOITHHIITBA MiX YKPaiHCHKHM i IIBeHIIapChEHM
HapoaaMy, Oe3KOPHCJIHMBY JOIOMOTY, fAKY Hajae opramisamisa “/lite 3
Yopuobmnsa” i Bm ocobmcero 3akaazaM OXOpPOHH 3/0pOB’'S Ta JATSUAM
ycTaHoBaM Haulol KpaiHu.

YkpaiHa THepeXrWBa€ IiCTOPHUHMI eTall CTAHOBJEHHA  CBOEl
NEPKABHOCTI, a BiATAK MM BHCOKO IIHYEMO [isUIPHICTH IIPEACTABHHKIB
cBiTOBOI TpOMaZICBKOCT], fAKi CIIBIPAIIOIOTH 3 HAMHM HAaJ| PO3B A3aHHAM
HENPOCTHX 3aBlaHb NEePeXiZIHOro NEPioAY.

[ogonanna Tparivsmx Hacxiakie YopHobmwiscskol karacTpodu cToiTh
OKpeMHM PpSAKOM cepeAl NHX 3aB/iaHb, NOCTIHHO HArajyioyl HaM IIpO
BiMOBIJANBHICTE Tiepes] TIPHHZIENIHIME TIOKONIHHAMEH 3a 36epesmeHHs
CIIbHOI KOAWCKM aioficTBa - Jemni. Te, mo Bu pobure aas corenn
MaJeHbKHX YKpalHCBKMX TIpOMajdH, 3MIIHIOE Hauly Hafjilo i Bipy ¥y
HE3A0JaHHy CHIY JIOZCHKOL COMIapHOCTI.

BrieeHenmii, mo 3amouarkoBaHa Bamm GmaroposHa cmpaBa
nobpounrctBa Oyae ¥ Hajajdi 3HAXOAWTH HaJdeXHE BHSHAHHA 1 aKTHBHY
HATPUMKY B 000X HALIMX KpaiHax.

/. W Jeonin KYUMA
A3.08-97

Kepienuxy 6aazodiiinoi opeanisayii
“imu s Hoprobuns”
Opimyy KINIOEPY

3 moBaromn



PRAESIDENT DER UKRAINE

Sehr geehrter Herr Kipfer

Ich Gbersende Ihnen meinen herzlichsten Bank fir Ihre stdndige Férderung
der Entwicklung der Freundschaft und Zusammenarbeit zwischen den
Volkern der Ukraine und der Schweiz, fur die uneigennitzige Hilfe, die das
Sekretariat der Organisation “Kinder aus Tschernobyl” und Sie persénlich
den Gesundheitsinstitutionen und Kinderteinrichtungen unseres Landes
leisten.

Die Ukraine befindet sich jetzt auf einer historischen Etappe des Werdens
ihrer Staatlichkeit. Deshalb wissen wir die Tatigkeit von Vertretern der
Weltdffentlichkeit sehr gut zu schatzen, die mit uns an der Lésung von nicht
ganz einfachen Aufgaben der Uebergangsperiode zusammenarbeiten.

Die Ueberwindung der tragischen Folgen der Tschernobyl-Katastrophe
bildet eine besondere Zeile in der Liste dieser Aufgaben und erinnert uns
stédndig an die Verantwortung vor zukinftigen Generationen fir die
Erhaltung der gemeinsamen Wiege der Menschheit - der Erde. Das, was
Sie fur Hunderte von kleinen ukrainischen Burgern machen, festigt unsere
Hoffnung und unser Glauben an unbesiegbare Kraft der menschlichen
Solidaritat.

Ich bin sicher, dass die edle Sache der Hilfeleistung, die Sie angefangen
haben, auch weiterhin eine geblhrende Anerkennung und aktive
Unterstutzung in unseren beiden Landern finden wird.

Hochachtungsvoll Unterschrift L.Kutschma

Den 23. August 1997.

An den Présidenten

der Wohltédtigkeitsorganisation
“Kinder aus Tschernobyl”
Herrn Fritz KIPFER



